L

UMA GRANDE
MARCA FAZ TODA
A DIFERENCA.
E SEMP TOSHIBA
RAL N° 11.291/06,

MOBILITY

Manual de Instrugoes

oy

w
557 4

CT 66
TOUGKPLUS



T ‘ CT66_NE362186_6aREV.pmd

10/6/2010, 14:39



Prezado Consumidor

Agora vocé dispoe de um aparelho da mais alta tecnologia e qualidade que um produto poderia ter; um
TELEFONE SEMP TOSHIBA INFO. Mas lembre-se: para conseguir um bom desempenho do seu aparelho
¢ importante que vocé leia o Manual de Instrugbes com atencdo para que seus recursos tecnolégicos
sejam entendidos e desfrutados. A SEMP TOSHIBA INFO mantém mais de 40 postos credenciados de
assisténcia técnica por todo o territério nacional.

Meio Ambiente

Preocupada com o Meio Ambiente, a SEMP TOSHIBA procurou desenvolver este produto para que
pudesse ser reciclado e reutilizado, se destinado a recicladores. Toda sua embalagem (calgos, papeléo e
sacos plasticos) e o Manual de Instrugdes sdo 100% recicléveis.
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Precaucgées Importantes

Precaucoes Importantes De Seguranca

Esta segdo contém informacdes importantes
sobre a operagao segura e eficiente de seu
telefone celular.

Para sua seguranca, queira atender as precaugoes
indicadas abaixo antes de usar seu telefone.

@ Notas:

Se as precaugbes abaixo ndo forem
observadas, vocé podera estar sujeito as
penalidades previstas em lei.

Dirija sempre com seguranga

Nao use um telefone celular ao dirigir um vefculo.
Se for necessério usé-lo, em primeiro lugar,
estacione o veiculo.

Desligue ao abastecer

Os usuérios sao aconselhados a desligar o telefone
em um local de abastecimento (posto de gasolina)
ou proximo de combustiveis ou produtos quimicos.

Desligue dentro de aeronaves

Telefones sem fio poderao interferir nos
equipamentos eletronicos de uma aeronave e
causar interferéncia. O uso em aeronaves € ilegal
€ perigoso.

Desligue préximo de todos os equipa-
mentos médicos

Hospitais ou instalagoes de salide poderdo estar
usando equipamentos sensiveis a energia de
radiofreqiiéncia. Siga todos os regulamentos ou
regras em vigor.

Interferéncia

Todos os telefones celulares poderéo estar sujeitos
a interferéncia de radiofreqliéncia, o que podera
afetar o seu desempenho.

Regulamentos especiais

Atenda a quaisquer regulamentos especiais em
vigor em qualquer area e sempre desligue o celular
quando o seu uso for proibido ou possa causar
interferéncia ou perigo.
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Prova d’agua

O seu telefone néo é a prova d'agua. Mantenha-o
em local seco.

Uso eficaz do telefone

Use-o somente na posi¢do normal (junto ao
ouvido).

Mantenha-o afastado de criancas

Mantenha o telefone e todas suas partes, incluindo
acessorios fora do alcance de criangas.

Acessorios e bhaterias

Use somente baterias e acessoérios aprovados
(como fones de ouvido e cabos de dados de PC)
para o CT-66. Se nao forem usados acessoérios
originais, a bateria podera explodir ou danificar
seu telefone celular e causar danos pessoais.

Se joias, chaves, correntes ou outros materiais
condutivos tocarem terminais expostos da bateria,
isso poderia fechar o circuito elétrico (curto-
circuito), torna-lo muito quente e causar danos
materiais ou pessoais. Cuidado ao manusear uma
bateria carregada, especialmente quando coloca-
la dentro de bolso, bolsa ou outro recipiente com
objetos metélicos.

* Nunca use um carregador ou bateria que esteja
danificada, seja de que modo for.

» Use a bateria somente para sua finalidade.

* Se vocé usar o telefone préximo da estacdo
base, ele usara menos energia. Os tempos de
fala e de espera sao muito afetados pela
intensidade de sinal da rede celular e pelos
parametros ajustados pela Operadora.

e O tempo de recarga da bateria dependeré de
sua carga remanescente, do tipo de bateria e
do carregador usado. A bateria poderd ser
carregada e descarregada centenas de vezes,
mas ela ira gradualmente se desgastar.

Ao constatar um tempo de operacdo menor que
o normal, vocé deverd adquirir uma nova
bateria.

¢ Se deixada sem uso, uma bateria totalmente
carregada descarregar-se-a ao longo do tempo.

e Use somente baterias aprovadas para o CT-66
e recarregue-as somente com carregadores
aprovados. Desconecte o carregador da fonte
de alimentagao quando ele ngo estiver em uso.
Né&o deixe a bateria conectada ao carregador
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por mais de uma semana, pois 0 excesso de
carga podera diminuir sua vida util.

¢ Temperaturas muito altas afetarao a capacidade
de carga de sua bateria. Isso poderéa requerer,
em primeiro lugar, um esfriamento ou
aquecimento da bateria.

* Nao deixe a bateria em locais quentes ou frios,
pois a capacidade e a vida util da bateria
poderao ser reduzidas. Tente manter a bateria
na temperatura ambiente. Um telefone com
uma bateria quente ou fria podera néao
funcionar adequadamente, mesmo que esta
esteja totalmente carregada.

e Nao provoque curto-circuito dos polos da
bateria. Curtos-circuitos acidentais poderao
ocorrer quando um objeto metélico, como uma
moeda, clipe ou lapiseira, causar uma conexao
direta entre os terminais + e - da bateria (polos
da bateria). Por exemplo, ndo carregue uma
bateria extra em bolso ou sacola onde ela possa
entrar em contato com objeto metélico. Colocar
os terminais em curto-circuito podera danificar
a bateria ou o objeto causador do curto-circuito.

* Descarte as baterias sem uso de acordo com 0s
regulamentos locais ou instrucdes do fabricante.
Sempre recicle. Nao as descarte no fogo.

¢ O telefone poderéd explodir se a bateria for
substituida por uma outra de tipo incorreto.

¢ Em volume sonoro elevado, a audicao
prolongada com fone de ouvido poderé danificar
seu sistema auditivo.

e Para evitar riscos de danos pessoais, nao
descarte a bateria no fogo.

¢ N&o jogue sua bateria ou seu celular no lixo
comum.

Operacao do carregador

Antes de usar o carregador, leia este manual para
sua correta utilizagao.

Instrugoes Importantes de Seguranca

O carregador deveréd ser usado somente para

carregar baterias de fon de Litio.

* Nao carregue outros tipos de baterias com este
carregador.

* Nao exponha o carregador a umidade ou chuva.

¢ N&o desmonte o carregador ou adaptador de
rede.

¢ Desconecte 0 adaptador de rede quando nao
estiver em uso.

e Nao conecte este carregador com
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eletrodomésticos ou dispositivos periféricos que
nao sejam indicados neste manual.

¢ Nao é recomendavel descarregar a bateria de
fon de Litio antes de recarregé-la.

e Para equipamentos que sao conectados a uma
tomada, ela deveréa ser instalada proxima do
equipamento e ser facilmente acessivel.

¢ Celulares deverao ser somente conectados a
uma interface USB que atenda as
especificacoes de uma Fonte de Energia
Limitada de acordo com a EN 60950-1:2001.

Especificacoes do Carregador

O carregador consiste de:
* Carregador 110/220 Volts.
¢ (Cabo de dados com conector USB

Conselhos referentes ao uso

* Conecte o cabo de dados ao carregador;

* Conecte o carregador na tomada;

¢ Conecte o cabo de dados no aparelho via porta
de conexoes;

¢ Ao término da recarga, desconecte o carregador
da tomada e depois do aparelho.

Reciclagem de baterias

Baterias deverdo ser descartadas de acordo com
os regulamentos estabelecidos. E proibido jogar
fora baterias junto a lixo doméstico. Se possivel,
contate servicos especializados para a reciclagem
de baterias.

Produtos danificados

Se o seu celular ou bateria cair na agua, for
perfurado ou sujeito a queda violenta, ndo o use
antes de leva-lo a Assisténcia Técnica. N&o tente
seca-lo com um aquecedor externo como, por
exemplo, um forno de microondas.

Riscos de sufocamento

O seu celular ou seus acessérios incluem pegas
destacaveis que apresentam um risco de
sufocamento para criangas. Mantenha o seu celular
e acessorios afastados de criangas.

Seguranca nas estradas

O seu celular tem poténcia suficiente para
comunicagao por voz, praticamente em todos os
lugares e a qualquer tempo. Mas uma importante

Precaucoes Importantes
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Precaucgées Importantes

esponsabilidade acompanha os beneficios de
celulares que qualquer usuario deve obedecer. Ao
dirigir um veiculo, lembre-se de que essa € sua
principal responsabilidade. Se for necesséario usa-
lo, em primeiro lugar estacione o veiculo.

Usos e cuidados

O seu celular é um produto de alta tecnologia e
dispositivos de aquecimento como um forno de
microondas, fogao ou aquecedor

* O telefone poderd explodir quando sobre-
aquecido.

* Quando o telefone ou bateria molhar, os
consertos do celular ndo serdo mais cobertos
pela garantia do fabricante, mesmo que esta
ainda nao tenha expirado.

* Se o seu telefone dispde de um flash ou
iluminacao, nédo o utilize muito préximo dos
olhos de pessoas ou animais. Isso podera
causar danos aos olhos.

* Use somente a antena fornecida ou uma de
reposicao aprovada. Antenas nao autorizadas
ou acessorios modificados poderao danificar o
celular e violar os regulamentos que regem os
dispositivo de radio.

* Na&o tente abrir a tampa ou o frontal do telefone.

0 manuseio de pessoas nédo habilitadas podera
causar danos ao seu telefone.
Se o telefone ou qualquer de seus acessoérios
nao estive funcionando adequadamente, leve-
0s a Assisténcia Técnica Autorizada mais
proxima. Eles poderdo ajuda-lo e, se necesséario
conserta-lo.

* A exposicao a sons acima de 85 dB por longo
perfodo de tempo ou o uso de fone de ouvido
por periodos prolongados podera causar sérios
danos a sua audicdo. Verifique o volume e
cologue-o em nivel médio antes de uséa-lo.

* Nao use o telefone enquanto a bateria estiver
sendo carregada, devido ao risco de choque
elétrico. Certifique-se de que desconectou o
cabo de dados USB ou o carregador antes de
usar o telefone.

* Nao exponha seu telefone a 4gua, chuva,
umidade extrema, suor ou outra condigdo de
umidade.

» Evite temperaturas abaixo de -10°C ou acima
de 45°C.

* Nao exponha seu telefone a poeira, sujeira,
areia, alimentos ou outros materiais
inadequados.

s I
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Ambiente de funcionamento

* Lembre-se de seguir quaisquer regulamentos
em vigor na sua area e sempre desligue o
telefone quando o seu uso for proibido ou
causar interferéncia ou condigdes de perigo.
Quando conectar o telefone ou qualquer
acessoério a outro dispositivo, leia os manuais
de usuério, para instrucdes detalhadas de
seguranca. Nao conecte equipamentos
incompativeis.

* A operacdo de qualquer equipamento de
radiotransmissao, incluindo celulares,
poderd interferir em dispositivos médicos
inadequadamente protegidos. Se vocé tiver
duvidas, consulte um médico ou o fabricante
do dispositivo médico. Outros equipamentos
eletronicos poderao também estar sujeitos a
interferéncia.

e Do mesmo modo que outros equipamentos
moveis de radiotransmissao, informamos que
para um funcionamento satisfatério e seguranga
pessoal, o equipamento devera ser usado
apenas na posicao de funcionamento normal:
mantido junto ao ouvido com a antena
apontando para cima do seu ombro.

* Sempre desligue o celular ao abastecer o
veiculo num posto de gasolina. Lembre-se da
necessidade de observar as restricoes no uso
de equipamento de radio em depdsitos de
combustivel (armazenagem de combustivel e
areas de distribuicdo), fabricas de produtos
quimicos ou onde estejam em andamento
detonagdes de explosivos.

* Nao armazene ou carregue liquidos inflamaveis,
gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento do telefone, suas partes e
acessorios.

e A bordo de aeronaves, desligue seu celular. O
uso de celulares em aeronaves € proibido e
poderéd ser perigoso para a operagao da
aeronave. A ndo observancia destas instrugoes
podera conduzir a suspensao ou recusa de
servicos de telefonia celular ao transgressor,
acoes legais ou ambos.

Dispositivos eletronicos

A maior parte dos equipamentos eletronicos esta
blindada contra sinais de radiofreqtiéncias (RF).
Entretanto certos equipamentos eletrénicos
poderao nao estar blindados contra os sinais de
RF provenientes de seu celular. Consulte o
fabricante para discutir alternativas.
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Marca-passos

Os fabricantes de marca-passos recomendam que
se mantenha uma distancia minima de 15 cm
entre o celular e o marca-passo para evitar
possivel interferéncia. Essas recomendagdes séo
consistentes com a pesquisa independente e
recomendacoes da Wireless Technology Research
(Pesquisa de Tecnologia Sem Fio). Se vocé julgar
que a interferéncia esta ocorrendo, desligue seu
telefone imediatamente.

Aparelhos para audicao

Alguns celulares poderéo interferir com alguns
aparelhos para audicdo. Caso haja tal interferéncia,
vocé devera consultar o fabricante do seu aparelho
de audicao para discutir alternativas.

Exposicao a radiofrequéncia (RF) e SAR

Este telefone atende as exigéncias da Agéncia
Nacional de Telecomunicagoes “ANATEL" referente
a exposicao a ondas de radio. O seu celular é um
transmissor e um receptor de radio. Ele foi
projetado e fabricado para ndo exceder os limites
maximos para a exposicao de energia de
radiofreqiéncia (RF), definidos pela ANATEL.
Esses limites s&o parte de diretrizes abrangentes e
estabelecem niveis permitidos da energia de RF
para a populacdo em geral.

Os limites incluem uma margem de seguranca
considerével para garantir a seguranca de todas
as pessoas, independente de idade e saude. A
exposicao padrdo para celulares emprega uma
unidade de medida conhecida por Specific
Absorption Rate (SAR). Essa unidade de medida
corresponde a quantidade de energia de
radiofreqiiéncia absorvida pelo corpo humano ao
usar o celular.

Os testes de SAR sao realizados mediante posicoes
padronizadas de uso do aparelho, com o celular
funcionando no maior nivel de poténcia certificado
para todas as faixas de freqiiéncia testadas.

0 valor do SAR é determinado pelo maior nivel de
poténcia obtido em condicoes de laboratério.
Apesar da taxa SAR ser determinada com o celular
no maior nivel de poténcia certificado, o nivel real
de SAR, com o celular em uso, pode ser bem menor
do que o valor méaximo, visto que o celular foi
planejado para operar em niveis multiplos de
poténcia, a fim de utilizar apenas a poténcia
necessaria para acessar a rede. Assim, em geral,
quanto mais préximo o celular estiver da antena
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da estagado radio-base celular, menor sera a
poténcia de transmissao.

Variacoes do SAR abaixo das diretrizes de exposicao
de radiofreqiiéncia nao significa que hajam
variacoes na seguranca. Embora possam haver
diferencas nos niveis do SAR entre os celulares,
todos eles sao projetados para atender as diretrizes
mencionadas. Antes de estar disponivel para venda
ao publico, o celular devera ser testado e certificado
para assegurar que ele nao excede o limite
estabelecido para exposicao segura. Os testes sao
realizados em posigoes e locais conforme exigido
pela ANATEL, para cada modelo. Para operacao
junto ao corpo, este celular foi testado e atende as
diretrizes da ANATEL sobre exposicao a RF quando
ele estiver posicionado a um minimo de 15 cm do
corpo sem partes metalicas préximas do celular
ou quando usado com os acessorios originais
projetados para ele.

0 uso de outros acessorios podera nao assegurar
atendimento as normas mencionadas.

O limite maximo do SAR definido pela Anatel é de
2,0 W/kg*.

* O limite do valor SAR para celulares usado para
o0 publico é de 2.0 watts/quilograma (W/kg) médios
sobre 10 gramas de tecido do corpo humano. O
limite incorpora uma margem substancial de
seguranca para dar protecao adicional para o
publico e levar em consideragdo quaisquer
variacoes nas medidas. Os valores SAR poderao
variar dependendo das exigéncias locais e da banda
de freqliéncia de operacao.

Fungdes do cartao SIM

O cartdo SIM disponibiliza varios servicos.

Essas fungoes serdo apenas exibidas e funcionarao
no menu do telefone quando seu cartao SIM estiver
habilitado. O contetido e termos da lista de fungdes
dependerao de sua Operadora. Contate-a para
saber das disponibilidades de quaisquer servicos
relacionados ao cartdo SIM, informacoes de
aplicacgéo e custos.

Outros dispositivos médicos

Se vocé usa algum dispositivo médico, consulte o
fabricante desse dispositivo para saber se ele esta
adequadamente blindado contra energia RF externa.
0 seu médico poderéd ajuda-lo na obtencao dessa
informacao. Desligue seu telefone em instalagoes
médicas quando os regulamentos colocados nessas
areas o instruirem sobre esses cuidados.
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Precaucgées Importantes

Veiculos

Os sinais de RF poderao afetar sistemas
eletrénicos instalados incorretamente ou
blindados inadequadamente em veiculos
motorizados. Verifigue com o fabricante ou seu
revendedor as condigdes referentes ao seu
veiculo. Vocé deverd também consultar os
fabricantes de quaisquer equipamentos que
tenham sido adicionados a seu veiculo.

Instalacoes com avisos afixados

Desligue seu celular em instalacoes onde avisos
afixados assim o exigem.

Ambientes potencialmente explosivos

Desligue seu celular em quaisquer areas onde haja
um ambiente potencialmente explosivo e obedeca
todas as indicagoes e instrucoes.

Arcos voltaicos em tais areas poderao causar uma
explosdo ou incéndio com danos pessoais ou
mesmo morte. Os usudrios sao instruidos para
desligar o telefone enquanto estiverem em um
posto de abastecimento.

Sao também alertados da necessidade de observar
as restricdes no uso de equipamento de radio em
depdsitos de combustivel (armazenagem de
combustivel e areas de distribuicao), fabricas de
produtos quimicos ou onde estejam em andamento
detonacodes de explosivos.

Tais prescricoes podem ndo se aplicar
explicitamente a alguns locais com riscos de
exploséo. Tais locais incluem areas sob o convés
inferior de navios, instalacdes de transferéncia ou
armazenamento de produtos quimicos, vefculos
usando gas liquefeito de petréleo (gés propano ou
gas butano) e locais com po6s metéalicos
transportados pelo ar ou particulas contendo
produtos quimicos bem como locais com veiculos
com proibicéo de uso de telefones celulares.

Chamadas de emergéncia

Este telefone como qualquer outro telefone sem
fio, utiliza sinais de radio e redes, bem como
funcdes programadas pelo usudrio que ndo sao
garantidas em todas as condicoes.

Portanto, vocé nunca devera confiar apenas em
qualquer telefone sem fio para uma comunicacao
essencial, como emergéncias médicas. Para
fazer ou receber chamadas, o telefone devera estar
ligado e em uma é&rea de servico com intensidade
adequada de sinal.

As chamadas de emergéncia poderdo nao ser

s I
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possiveis em todas as redes de celular ou quando
certos servigos de rede e/ou recursos de telefone
estiverem em uso. Para isso, contate seu provedor
de servico local.

Para fazer uma chamada de emergéncia:

1. Digite o numero de emergéncia de seu local
atual. Os numeros de emergéncia variam por
local;

2. Pressione a tecla Enviar;

3. Informe sua localizagao. Nao desligue a
chamada até Ihe seja dada a permissao para
fazer isso.

Certos recursos como Blogueio de Chamadas
necessitardo ser desativados antes de vocé fazer
uma chamada de emergéncia.

Consulte este documento e sua Operadora.

Outras informacdes importantes de
seguranga

e Somente pessoal qualificado deverd fazer
consertos ou manutencao de seu celular ou
instala-lo em um carro. A instalagéo ou servigos
incorretos poderao invalidar a garantia aplicéavel
ao dispositivo.

* Verifique que todos os equipamentos do celular
no seu veiculo estejam montados e funcionando
regularmente.

* Nao armazene ou carregue liquidos inflamaveis,
gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento do telefone, suas partes e
acessorios.

* Para vefculos equipados com airbag, lembre-
se de que ele infla com muita forca. Néo
coloque objetos, incluindo um telefone portatil
ou instalado, na area sobre o airbag ou no local
para o airbag. O equipamento sem fio instalado
incorretamente poderéd causar sérios danos
pessoais quando o airbag inflar.

* Antes de subir a bordo de aeronaves, desligue
seu celular. E perigoso e ilegal usar celulares a
bordo da aeronave pois ele interfere com a
operacao da aeronave.

* A ndo observancia destas instrugdes podera
conduzir a suspensdo ou recusa de servigos
de telefonia celular ao transgressor, acoes legais
ou ambos.

Servigos especializados

Somente pessoal técnico especializado devera fazer
a manutencao de seu celular. Utilize os servigos
da Assisténcia Técnica. Use apenas pecas,
acessorios e baterias aprovadas.
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Caracteristicas especiais do telefone CT-66 ~ * DRM (Digital Right Management)

Camera e Video

Utilize o médulo camera em seu telefone para
tirar uma foto ou gravar um video.

Bluetooth ® 1.2

Os usuarios podem facilmente enviar e receber
arquivos digitais de cada telefone ou entre
telefone e PC (FTP). Além disso, podem utilizar
a fungdo maos livres para ouvir musica estéreo
(A2DP) e fazer chamadas com acessoérios como
o fone de ouvido.

Java

Desfrute de jogos incorporados ou baixe novos
jogos baseados em aplicativos Java.

Widget

Com a fungao Widget, disponivel nesse telefone
0s usudrios serao capazes de desfrutar de seus
aplicativos favoritos muito mais rapido.

Ré&dio FM com antena interna

Rédio FM com alta qualidade de som.
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A tecnologia DRM é usada para controlar o uso
de midias digitais, prevenindo o acesso, copia
ou conversao para outros formatos pelos
utilizadores finais.

Os prestadores de servicos podem obter o direito
de controlar fontes digitais.

@ Nota:

O software PC Sync estara disponivel para
download no seu PC, no site da STi: http/
/ www.suporte-semptoshiba.com. br
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CERTIFIQUE-SE QUE VOCE TENHA TUDO

Seu Telefone

Telefone
CT 66

Wi}

MOBILITY

Manual de Instrugges

CT 66

TOUGHPLUS

Manual de Instrucoes

Bateria
Cartdo de Memoria

(item opcional)
ATENGAO (Caso este item
acompanhe o telefone, ele ja
vird instalado)

1o
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0 conteldo da embalagem deve conter os itens mostrados abaixo. Se, por qualquer motivo, algum item
estiver faltando, por favor, contate o seu fornecedor imediatamente.

o—
o

Fone de Ouvido

| S— N E— ]

Caneta

Carregador
de Bateria

Cabo de Dados

Desenhos meramente ilustrativos

Vocé poderd obter varios acesso6rios no seu
revendedor local.

0,

Notas:

* Os itens fornecidos com seu celular e os
acessorios disponiveis no seu revendedor
poderéo variar dependendo do seu pais ou
operadora de rede.

* Utilize os acessdrios comprados somente
com os dispositivos autorizados. O uso
desses acessorios com outros dispositivos
podera causar problemas e quaisquer
custos de reparos ndo serdo cobertos pela
garantia.
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LOCALIZAGAO E DESCRIGAO DAS TECLAS E CONTROLES

Vista Lateral Vista Frontal

Auto-falante

Desligar chamada

Fazer chamada/Opcées Ligar/Desligar Telefone

Tecla Wap/Voltar

CT66_NE362186_6aREV.pmd 11

Vista Traseira

Camera

10/6/2010, 14:39

Descrigao das Teclas




Funcao Widget

Widget

Widgets € um aplicativo de interface amigavel. Vocé
poderé ir direto para as funcdes mais importantes
sem necessidade do menu. O aplicativo que vocé
deseja podera ser aberto por um simples apontar
e arrastar o botéo a direita do icone na tela e sera
ativado por um clique.

Descricao

Alarme

Reldgio Analdgico

Tocador de Audio

Calendario

Data

Relodgio Digital

Relégio Dual

Radio

Memo

Fotos

Chamadas néo atendidas
e Mensagens

Homem do tempo

"

Arraste o fcone da barra lateral para a tela do celular
e personalize-o conforme desejado.

icones de Atalho

Os atalhos levam diretamente ao menu. Vocé pode
arrastar os icones para a direita ou esquerda para
encontrar o fcone desejado.

O Menu Estrela permite aos usuéarios adicionar ou
remover seus aplicativos favoritos apenas
empurrando ou puxando. Abra e feche suas
funcoes favoritas simplesmente clicando no
simbolo “Estrela”.

Procura Rapida

Favoritos

ElEE O
STi

1 R
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Status Descrigao

E Alarme E Menu
Audio Player @ Mensagens
WAP Agenda
Calculadora E Preferéncias
Calendario @ Foto da chamada
Lista de
r\"" chamadas Sons
A Tecla volume do
Camera
& o
E Chamando ‘{E Tarefas
. Configuracdes E Video
da tela
Gerenciador
de arquivos

icones de Menu

Vocé pode navegar pelo menu do celular deslizando o
dedo ou a ponta da caneta apontadora em cima dos
quatro pontos da esquerda para a direita ou da direita
para a esquerda, conforme desejado. Os menus estéo
divididos em quatro categorias: Comunicacéao,
Entretenimento, Aplicacéo e Configuragoes.

TOUCH?

icones de Menu

T ‘ CT66_NE362186_6aREV.pmd 13

Aplicacao

ZoS
25 ]

Gravador Calendario  Rlarme
de dudio

RE O

Hora  Calculadora Cronmetro
Mundial

.

Ferramenta Gerenciador
de arguivos

Entretenimento

Audio Camera  Gravador
player de video

o 2

Radio FM Jogos e Bluetooth
aplicativos

I s
-

Leitor de  Multimidia
Ebooks

Configuracoes

& L4 lo

Telefone Rjustede  Perfil
tala

&

-
Reda

\A

Comunicacéo

1% a

Agenda Imagens da Mensagens
agenda

e -
m 'K

E-mail Chamadas Caixa
postal

¥ s
m e

Mensagem  Servicos iscagem
informativa rapida

Eravad'ur Calendario
de audio

Hora  Calculadora Crondmetrol
Mundial

FerramentaGerenciador

de arquivos

Icones de Menu

___BE
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Iniciando

14

Iniciando

Os primeiros passos para utilizar o telefone

Informacédes do cartao SIM

Ao se inscrever em uma operadora de celular, vocé
receberd um cartdao SIM j& carregado com 0s
detalhes da sua assinatura, como seu PIN e
servigos opcionais disponiveis.

Instalar e carregar o telefone

. Remova a bateria.

Se o telefone estiver ligado, desligue-o primeiro,
pressionando a tecla Desligar.

. Insira o cartao SIM.Certifique-se que os

contatos dourados do cartdo estao para baixo.

. Instale a bateria e recoloque a tampa da bateria.
. Conecte o adaptador de viagem ao telefone.

. Ligue o adaptador a uma tomada de AC.

. Quando o telefone estiver completamente

carregado, desligue o adaptador da tomada
de forca.

. Remova o adaptador do telefone.
. Ligue o telefone.

Ligar ou Desligar

1.

2.

Mantenha pressionada a tecla liga / desliga por
mais de um segundo para ligar o telefone.
Digite o PIN do cartao Sim, se solicitado. O
telefone procuraréd a rede e, quando for
detectada, sera exibida a tela de espera. A tela
mostra a intensidade do sinal, o nivel da
bateria, a hora e a data atual.

. Quando desejar desligar o telefone mantenha a

tecla liga / desliga pressionada por mais de
dois segundos.

Deshloqueio da tela do celular

Por motivos de seguranca, o celular é bloqueado
automaticamente apos 15 segundos, caso nao seja
selecionada nenhuma funcdo ou tecla. Para
desbloquea-lo existem duas formas:

1. Desbloquear a tela através
da funcdo touchplus.Basta
selecionar a seta e move-la
da esquerda para a direita.

Arrastar para
desblogquear

4N-4N
V- 1V

10/10/2020
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2 — Desbloquear a tela
através do teclado.

Basta clicar uma vez o
botao da camera e logo em
seguida selecionar a tecla
SEND do seu aparelho
conforme a mensagem
mostrada na tela do celular.

&

Pressiona a tecla
para desbloguear

Customizando seu telefone

Hora e Data

Configure a Hora e Data do seu telefone
[Menu] —p [4. Configuragbes] —p [4.1
Configuracoes do Telefone] —p [4.1.1 Hora
e Datal

Idioma
Selecione o idioma para os menus do telefone.
[Menul —p [4. Configuragdes] —p [4.1
Configuragdes do Telefonel] —p [4.1.2
Idiomal

Defina seus prdprios itens favoritos

Configure o menu para ter os seus proprios itens
favoritos.

Vocé pode arrastar para baixo os itens favoritos
usando o icone Estrela na barra de selegao.

Imagem de fundo da tela de espera

[Menul —p [4. Configuragdes] —p [4.2
Ajustes de Telal —p [4.2.1 Tela iniciall —p
[4.2.1.1 Papel de paredel

Sons do toque de chamadas
[Menul —p [4. Configuragbes] —p [4.3
Perfil]

Bloqueio do telefone

Proteja o telefone contra uso ndo autorizado
usando uma senha. O telefone solicitara a
senha quando for ligado.

[Menul —p [4. Configuragdes] —p [4.6
Segurancal
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Teclas e Tela

Definigoes de tecla

Atalhos

T ‘ CT66_NE362186_6aREV.pmd

Tecla fazer Ligagao

Atende uma chamada.Exibe
as chamadas realizadas,
recebidas e nao atendidas.

Tecla Ligar / Desligar e

Tecla Encerrar

Para ligar ou desligar o
telefone mantenha esta tecla
pressionada.

Pressione para encerrar uma
chamada, ou cancelar sua
escolha no menu de
facilidades e voltar ao modo
de espera.

Teclado Numérico
Utilize o teclado numérico
para digitar os nimeros de
telefones e realizar as
chamadas de voz.

Para ativar o “Modo
silencioso”, mantenha
pressionado a tecla #

Tecla Voltar

Para sair ou retornar ao menu
anterior pressione a tecla
voltar.

Tecla rapida para camera
Pressione e mantenha
pressionada a tecla lateral
para iniciar o modo de
visualizagao da camera.
Para tirar fotos ou filmar
basta clicar uma vez na tecla
mencionada.

15

Os seguintes icones podem aparecer na tela para
indicar o status do seu telefone. Os icones
apresentados na tela podem variar dependendo
do pais ou da operadora de rede.

icones

Descrigao

Intensidade do Sinal

GPRS

Roaming

Chamadas Perdidas

Novas Mensagens

MMS nao Lidos

Falha ao enviar MMS

Mensagem Informativa

Correio WAP

Blogueador de Chamada

Ligacdo Transferida

Bluetooth

Fone de Ouvido Bluetooth

Bluetooth Conectado

Vibracao depois Toque

Vibragéo e Toque

Apenas Vibragao

Alarme Ligado

Blogueado

| |Fe |3 |6 | % B || |%|C|@(F|e 5| RS | = || E

TR
| .
=
-

Nivel da Bateria

=)

Fone de Ouvido

Teclas e Atalhos

- 5
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Digitando um Texto

Digitando um texto

Usando o teclado

Modos ABC, T9, Numérico e de Simbolos

Vocé pode inserir um texto em algumas funcoes
como nas Mensagens, Agenda ou Calendario,
utilizando o modo ABC, o modo T9, Numérico e
de Simbolos.

Opcdes de entrada de texto:

No modo de edicao de texto, vocé terd diversas
opcoes de entrada de caracteres. Ao selecionar a
tecla esquerda inferior vocé podera mudar o tipo
de método de escrita, na opgao “Usar modelos”,
poderé escolher modelos de frases pré gravadas.
Em “Avancado”, vocé podera inserir objetos,
numeros, nomes da agenda ou favoritos e formatar
qualquer parte da mensagem.

Modo de entrada de texto T9

0 modo T9 é um modo de entrada de texto pré
definido que permite introduzir qualquer caractere
pressionando uma Unica vez.

Enquanto vocé estiver no modo de edicao T9,
pressione a tecla numérica uma vez para um
caractere. Vocé vai ver que o modo T9 sugere
palavras.

T -

@/. ABC DEF =+

@/,

GHI  JKL MnO

PORS TUV WXYZ T9
O e P

=l O] ¥

Gire o celular para a esquerda para que o teclado
QWERTY seja acionado

Semp Toshiba I
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Descri¢des do menu de fungdes

Para acessar ao modo Menu, pressione [Menul
no modo de espera.

* Alguns menus dependem da operadora de rede
e do tipo de assinatura.

1. Comunicagéo

. Agenda, Imagens da Agenda
. Mensagens

. E-mail

. Chamadas

. Caixa Postal

. Mensagem Informativa

. Servigos

. Discagem Rapida

ONOOTD WN =

2. Entretenimento

. Audio Player

. Camera

. Gravador de Video
. Radio FM

. Jogos e Aplicativos
. Bluetooth

. Leitor de Ebook

. Multimidia

ONOYOT D WN

Aplicagéo

1. Gravador de dudio
2. Calendario

3. Alarme

4. Hora Mundial
5. Calculadora
6. Crondmetro
7. Ferramentas

8. Gerenciador de Arquivos

Configuracoes
1. Telefone
2. Ajustes de tela
3. Perfil

4. Chamada
5. Rede

6. Seguranca
7. Calibracao
8. Restauracao

10/6/2010, 14:39



1. Comunicacao

Comunicacéo

E%a

figenda Imagens da Mensagens
agenda

=

E-mail Chamadas Caixa

postal
m o

Mensagem Servicos  Discagem
informativa rapida

1. Agenda

Vocé pode armazenar numeros de telefone no
cartdo SIM e na memoéria do telefone. O cartao
SIM e a memdria do telefone estdao separados
fisicamente, mas eles sao usados como uma Unica
entidade chamada Agenda. Para ir para este menu,
pressione [Menu] na barra de selecéo, escolha
Agenda e Opgoes.

1.1 Adicionar contato

Use este menu para adicionar um novo contato a
Agenda.

1.2 Editar

Vocé pode adicionar o nimero do novo contato ou
editar o nimero do contato selecionado.

1.3 Apagar

Vocé pode apagar todos os dados da Agenda que
estao no cartédo SIM ou no Telefone.

1.4 Enviar SMS

Utilize este menu para criar e enviar um SMS.

1.5 Enviar MMS

Utilize este menu para enviar um MMS.

1.6 Enviar vCard
Vocé pode enviar Vcard usando este menu.

1.7 Muti Operacoes

Utilize este menu para enviar mensagens MMS
ou SMS para um grupo de pessoas.
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1.8 Grupos de Chamada

Vocé pode criar um grupo contendo 0s ndimeros
de telefone que vocé deseja, e fazer chamadas
para esse grupo.

1.9 Nimero Especial

Vocé pode ver seu proprio nimero, nimero de
discagem da operadora, e nimero SOS.

1.10 Adicionar a FDN

Vocé pode adicionar nimeros de telefone ao FDN.

1.11 Configuragoes

Vocé pode visualizar e editar vérias opgoes de
configuracoes da Agenda.

2. Mensagens

Utilize este menu para enviar e receber mensagens
curtas, mensagens multimidia e e-mails. Vocé
também pode usar uma caixa postal e recursos de
mensagem informativas. As fungoes de mensagem
que sédo disponiveis dependem dos servigos de rede
que a sua operadora oferece.

2.1 Mensagens
Escrever uma mensagem

2.1 Mensagem de texto

Utilize este menu para criar e enviar uma
mensagem, Como a seguir.

1. No menu [Mensagens], selecionar [Escrever
mensagem]

2. Selecionar [Mensagem de texto]

3. Escrever a mensagem

4. Selecionar @, escolha entre [Inserir um
numero] ou [adicionar da lista de contatos]

5. Pressione [Opgoes] e [Enviar]

2.2 Mensagem Multimidia

Utilize este menu para criar e enviar uma
mensagem como a seguir

1. No menu [Mensagens], selecionar [Escrever
Mensagem]

2. Selecionar [Mensagem Multimidial

3. Escrever a mensagem

4. Selecionar ®, escolha entre [Entre com o
destinatario]l ou [Adicionar da agenda de
contatos]

5. Pressione [Opgoes] e [Enviar]

Comunicacao

I -
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Comunicagao

18

Caixa de entrada

Esta pasta armazena todas as mensagens
recebidas, exceto e-mails.

Rascunhos

Esta pasta armazena mensagens que vocé guardou
para enviar em um momento posterior.

Caixa de saida

Vocé pode ver as mensagens que o telefone ndo
conseguiu enviar.

Enviado

Vocé pode visualizar as mensagens enviadas que
vocé salvou.

Apagar pasta

Esta opgdo permite que vocé apague todas as
mensagens multimidia das pastas selecionadas
como Caixa de Entrada, Caixa de Saida, Enviado,
Rascunhos e apagar todas as pastas.

Bate-papo

Nesta opcédo, vocé pode criar até duas salas de
bate-papo via SMS. Selecione umas das salas e
configure-a com o nome e nimero do contato com
quem deseja conversar.

Modelo

Utilize este menu para criar e utilizar modelos de
mensagens usadas com mais frequencia.

Definicdes de mensagens

Através do sub-menu Definicdes de mensagens,
vocé pode definir como padréo alguns parametros
comuns para mensagens originadas do telefone.

3. E-mail

O aplicativo de e-mail permite a vocé enviar e
receber e-mails e aceita texto e anexos. Este
aplicativo pode ser tanto de um cliente POP3 quanto
IMAP4 baseado em um servico de e-mail.

Ao selecionar a Caixa de Entrada, Envido, Nao
Enviado e Rascunho, o nimero de mensagens sera
exibido como um Popup, por exemplo, “10 e-mails”.

@ Nota:

Se o protocolo de entrada corrente esta
definido como IMAP4, e o telefone nao
estiver conectado a rede, antes de entrar
essa tela, deve aparecer um Popup de
confirmagédo para o usuario com a
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mensagem “Deseja se conectar a rede?”.
Se o usuério selecionar “Sim”, ele podera
enviar solicitacdo de lista de pastas para
rede, caso contrario, entra diretamente
essa tela com todos 0s Popups mostrando
“O e-mails.”

Enviar e receber

Se for necesséario trocar o e-mail, o usuario
precisara fornecer as configuragdes apropriadas
(descritas na secao Perfil e-mail).

Escrever e-mail

Este menu permite que vocé escreva um e-mail.

Caixa de entrada

Esta pasta armazena a lista de e-mails que vocé
recebeu.

Caixa de saida

Esta pasta armazena e-mails que nao conseguiram
ser enviados.

Enviados

Esta pasta apresenta a lista de e-mails enviados.

Rascunhos

Esta pasta apresenta a lista rascunhos de e-mail
que vocé salvou.

Apagar todas as pastas

Esta pasta ajuda a apagar todas as mensagens na
pasta selecionada.

Apagar os e-mails selecionados

Esta pasta permite que vocé apague todos os
e-mails selecionados.

Contas de E-mail

Vocé podera escrever um e-mail para as contas de
e-mails registradas nessa pasta.

Modelos

Permite que vocé utilize modelos de mensagens
usadas com frequéncia.

4. Chamadas

Use este menu para ver as chamadas efetuadas,
recebidas ou nao atendidas e a duracao das
chamadas. Vocé pode simplesmente clicar em cada
menu através da barra superior.
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5. Caixa Postal

Vocé poderé ligar para sua caixa postal através do
nlimero que esta gravado no seu cartao SIM. Se vocé
receber qualquer mensagems de caixa postal, seu
telefone ir4 exibir Nova Mensagem na tela de espera.
A partir de uma lista selecione um correio de voz
e pressione Opcoes. Vocé pode editar ou ligar para
0 numero do correio de voz.

Ao selecionar Caixa Postal ou o icone do telefone
na parte inferior, o telefone ira ligar para o niimero
configurado que foi armazenado na lista de correio
de voz. Assim vocé podera ouvir a mensagem.

Nota:

Por favor, contate a sua operadora de rede
para obter mais informacdes.

6. Mensagem Informativa

Este servico de rede permite receber mensagens
informativas sobre vérios temas, tais como tempo,
trafego, codigo de area local, hospitais locais, os
taxis ou farmécia em sua area.

Para mais informacdes sobre tépicos de
mensagem informativa, por favor, contate a sua
operadora de rede.

7. Servicos

Este menu permite a utilizagao de servigos,
incluindo os servigos do cartao SIM adicional, WAP
e servico de dados.

7.1 Ferramentas do SIM (depende do cartao
SIm)

Se vocé usar um cartdo SIM, que fornece servigos
adicionais, o menu apresenta STK. Para obter
detalhes, consulte as instrucoes do cartao SIM ou
contate a sua operadora de rede.

7.2 WAP

O Wireless Application Protocol (WAP) do seu
telefone permite que vocé acesse a internet sem
fio. Usando o navegador da Web, vocé pode ter
acesso a uma informacao atualizada e uma ampla
variedade de contelido de midia, como imagem
de fundo, toques e arquivos de musica.

Para ir para este menu, pressione [MENU] e, em
seguida, selecione Servicos WAP. Vocé também
pode pressionar a tecla WAP no modo de espera.
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Pagina Inicial

Quando vocé escolher o menu [Pagina Iniciall,
seu navegador WAP abrira a pagina principal do
site que vocé tinha selecionado em [Perfill.
Favoritos

Vocé pode marcar as paginas da web no seu
telefone, e se conectar ao site marcado diretamente.
Historico

Quando vocé escolhe o menu [Histéricol, seu
navegador WAP abre as Ultimas paginas WAP.
Paginas offline

Permite exibir as paginas gravadas sem a
necessidade de conectar a rede.

Introduzir o0 endereco

Se vocé souber o endereco URL do site, vocé
podera ir diretamente para ele introduzindo este
endereco.

WAP Push

Este menu armazena a lista de WAP Push que
vocé recebeu.

Configuracoes

Esta opgado permite que vocé defina as
configuracdes WAP. Existem vérios perfis de sites
neste telefone. Vocé pode ativar um deles como
pagina inicial e mudar ou definir cada perfil.

7.3 Conta de Dados
GSM

Esta configuracdo permite que vocé altere as
configuracoes para a rede GSM.

GPRS

Esta configuracdo permite que vocé altere as
configuracoes para a rede de dados GPRS.

8. Discagem Rapida

Use este menu para atribuir nimeros de discagem
réapida (1 a 8) para os nimeros chamados mais
frequentemente.

Comunicacao

- 1o
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Entretenimento
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2. Entretenimento

Entretenimento

om*

fudio Camera  Gravador
playar de video

Sl R

Jogose  Bluetooth
aplicativos

ezl
]

Leitor de  Multimidia
Ebooks

1. Audio Player

Vocé pode escutar arquivos de musica MP3, MIDI,
WAV, AMR, iMelody com o Audio Player.
Selecione a lista de reprodugéo. Sera exibida uma
lista de musicas disponiveis no cartdo de memoria
ou telefone, dependendo das configuracoes do
Audio Player.

Para reproduzir a musica, a partir da tela do leitor
de musica, selecione O, ou a partir da selegédo
de 4lbuns selecione Lista Atual ou Meu Album
e em seguida, toque a musica que vocé deseja.

O Audio Player podera mostrar a foto do album
caso este seja gravado junto com a musica.
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2. Camera

Tirar e Salvar uma Foto

1. Escolha o menu [Cameral ou pressione a tecla
lateral da camera.

2. Ajuste sua camera usando [Opcéol

3. Depois de focar, tire a foto selecionando o icone
[Cémeral.

4. Sevocé quiser tirar mais fotos, selecione a tecla
[Voltar]. A tela exibira a visualizagao da camera
para uma nova foto.

Vocé pode ver a foto no Album de Fotos.

Teclas usadas na visualizagao da camera

icones de Camera e Video

ToarE WoEh

e Camera e Video (icones do lado direito da tela):
permite que vocé alterne entre o menu [Video] e
menu [Cameral.

* Definicao de Brilho
Permite ajustar o brilho (Valor de exposi¢ao).
Quando vocé selecionar i, a tela de visualizagao
da camera ficara mais brilhante, e quando
selecionar x4 ficard menos brilhante.

Teclas de Fungao

Existem mais fungdes. Vocé pode usar essas
fungdes ao pressionar as teclas.

* Configuracdo de Zoom: Ao pressionar os icones
A e v, vocé pode ampliar e reduzir a visualizagao.
* Opcoes: Selecione os icones para ver e selecionar
as opgoes de configuracoes da camera e do
visualizador.

* Cancelar ou Voltar (botdo do meio) : Se vocé
quiser cancelar a tecla que apertou ou quiser voltar
a0 menu superior, pressione a tecla [Voltar].
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3. Gravador de Video

Com este telefone, vocé pode gravar um video com
o menu do Gravador de video.

Gravando e salvando um video

1. Escolha o icone [Gravador de Video].

2. Defina o seu gravador de video usando [Opgaol
3. Defina o que vocé quer gravar e comege a
gravacdo do video pressionando a tecla e.

4. Quando vocé pressionar o fcone [Parar] sera
automaticamente questionado se deseja salvar

o video.

4. Radio FM

Radio FM

M 98.0Mhz

4.1 Para ouvir a radio:

A partir do modo de Radio FM, vocé pode
acessar as radios FM.

4.2 Agenda de Gravacao de FM

Este menu permite que vocé defina a programagao
de radio FM para gravar em um momento
especifico. Vocé pode salvar até 4 canais.

5. Jogos e Aplicativos

O aplicativo “Java” fornece a vocé jogos de interface
Java. Vocé pode usar o telefone como seu centro
de entretenimento.

5.1 Java

Usando este menu vocé pode desfrutar de jogos
Java incorporados no seu telefone e baixar jogos
ou aplicativos da internet em Java.

CT 66 API
JSR 75: File system access API SIM
JSR 82: Bluetooth/OBEX API NAO
JSR 118: Mobile Information Device Profile SIM
JSR 120: Wireless Messaging API 1 SIM
JSR 135: Multimedia API (MMAPI) SIM

JSR'139: CLDC 1T SIM
JSR 172: Web service specification NAO
JSR 177: Security and Truste Services APl NAQ
JSR 179: Location API NAO
JSR 180: SIP API NAO
JSR 184: Mobile 3D Graphics SIM
JSR 185: Java Tech for Wireless Industry — SIM
JSR 205: Wireless Messaging AP| 2 NAO
JSR 209: Advanced graphics and Ul NAO
JSR 211: Content Handler API NAO
JSR 226: Scalable 2D vector graphics NAO
JSR 229: Payment API NAO
JSR 234: Advanced Multimedia API NAO

JSR 238: Mobile internationalization API N{O
JSR 239: Java binding for OpenGL ES NAO

JSR 248: MSA Umbrella NAO
JSR 248: Fully featured MSA NAO
JSR 256: Mobile Sensor API NAO

JSR 257: Contactless communication APl NAO

5.2 Configuragoes Java

Vocé pode configurar dudio, perfis de rede e espaco
livre de dados.

5.3 Jogos

Vocé poderéa se divertir com os jogos ja instalados
no seu celular.

5.4 Jogos de Movimento

O telefone fornece jogos de movimento e jogos de
dados.

6. Bluetooth

6.1 Modo Bluetooth

Para conectar este telefone a outro dispositivo
Bluetooth, ative esta funcao If

O icone aparecera na tela de espera.

A funcéo Bluetooth do seu telefone ficara ligada,
até que vocé a desligue. Se vocé desligar o aparelho
com a fungao Bluetooth ligada, ao ligar novamente
o telefone esta funcdo permanecera ligada. Se o
dispositivo Bluetooth esiver ligado e conectado, o
telefone ird se conectar ao dispositivo novamente.

@ Nota:

Quando vocé ndo esta usando a fungdo
Bluetooth, defina o Modo Bluetooth como
Desligado, a fim de economizar a energia.
da bateria.
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6.2 Lista de Dispositivos

Este menu vai procurar o(s) dispositivo(s) Bluetooth
dentro do alcance do seu telefone. Vocé podera
conectar-se facilmente a outro dispositivo
Bluetooth usando este menu.

1. Coloque o telefone mais préximo possivel
quando vocé busca um novo dispositivo.

2. Confira se o telefone e 0 novo dispositivo estéo
ligados. Para ligar o novo dispositivo, consulte
o manual fornecido pelo fabricante do
dispositivo. Verifique se o seu telefone estd em
modo Bluetooth.

3. Selecione “Procurar novo dispositivo” para
encontrar o novo dispositivo.

4. Apbs o seu telefone encontrar o dispositivo,
pressione a tecla de funcao (esquerda)
[Conectar], ele pode pedir uma senha. A senha
padrao depende de cada dispositivo Bluetooth.
Vocé pode tentar 0000 como uma senha.
Normalmente, o dispositivo de audio Bluetooth
fornece um guia com este cédigo.

5. O telefone e o dispositivo serao emparelhados
e conectados. Se este procedimento falhar,
tente novamente ou contate o fabricante do
dispositivo.

Nota:

Para melhor utilizaggo utilize dispositivos
de Bluetooth recomendados.

6.3 Dispositivo Ativo

Este menu ativa o dispositivo Bluetooth do seu
telefone.

6.4 Controle Remoto

1. Prepare o fone de ouvido EL680 e o PC com
Bluetooth (V1.2) instalado.

2. Menu —p Configuracdes —p Bluetooth —p
Modo Bluetooth: On

3. Menu —p Configuragdes —p Bluetooth —p
Meu Dispositivo —p Opgdo —p Pesquisar
Dispositivos —p Selecione o dispositivo
Bluetooth —p Conectar —p Inserir Cédigo
No. (0000) - Complete a ligagéo.

4. Quando a conecgao estiver concluida, vocé
pode encontrar e conectar o perfil HID do seu
PC para Telefone.

5. Conecte-se automaticamente ao menu do
controle remoto no modo de Bluetooth.
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O Desktop: Janela de
menu de controle Desktop

O Media Player: Janela
de menu de controle
Media Player.

O Power Point: Menu de
controle do Power Point.

6.5 Configuragdes

Visibilidade

Vocé pode configurar o telefone para estar
visivel para outros dispositivos Bluetooth. Se
vocé definir isso, outros dispositivos podem
pesquisar e encontrar o seu telefone. Vocé s6
pode alterar esta opcdo quando o Modo
Bluetooth estiver ligado.
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Nome do meu telefone

De um nome ao seu telefone usando esta opcao.
Quando outro dispositivo Bluetooth buscar
telefones, esse nome seré exibido.

Autenticagao

Configurar Autenticacao em Ligado e Desligado.
Vocé s6 podera alterar esta opcao quando o Modo
Bluetooth estiver ligado.

Caminho do Audio

1. No Telefone

2. Encaminhar ao fone de ouvido.

Lista de Bloqueio

Exibe os dispositivos blogueados.

Configuragoes de FTP

Defina as pastas do Gerenciador de arquivos que
serao compartilhadas quando vocé envia dados
por Bluetooth.

Configuracodes BIP

Defina as pastas do Gerenciador de arquivos que
serdo compartilhadas quando vocé envia dados
por Bluetooth.

7. Leitor de EBooks

O aplicativo de visualizacdo de Ebooks fornece uma
maneira facil para vocé ler documentos
armazenados na memoria do telefone ou em um
cartdo de memoria. Compativel com o formato txt.
8. Multimidia

Vocé pode ver fotos, arquivos de video e
apresentacédo de slides ou editar fotos.

3. Aplicagao

Aplicacao

A 8@

Eravatinr Calendario  Alarme
de dudio

RE O

Hora  Calculadora Crondmatrol
Mundial

Ferramenta Gerenciador

de arguivos
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1. Gravador de Audio

Com este menu, vocé pode gravar sons nos formatos:
AMR, WAV e no formato AWB e usa-lo como
mensagem de voz, toques, e anexos de MMS e EMS.

2. Calendario
Vocé pode acompanhar o seu calendério mensal.

3. Alarme

Este menu permite definir o alarme para tocar em um
momento especifico. Vocé pode salvar até cinco
alarmes.

4. Hora Mundial

Defina o seu fuso horario local e descubra a hora
atual em outra parte do mundo.

5. Calculadora
Execute fungdes aritméticas bésicas.

6. Crondmetro
Medida de tempo decorrido.

7. Ferramentas

Utilize este menu para acompanhar sua agenda.
Vocé também pode utilizar fungdes Uteis, como
o Conversor de unidades, Lista de Tarefas,
Saude e Notas.

8. Gerenciador de Arquivos

Use esse menu para navegar pelos arquivos
armazenados no telefone ou no cartdo micro SD
(T-Flash). Vocé pode abrir arquivos e usa-los de
uma forma que o telefone suporte, além disso
podera ver o total de memoria utilizada e espaco
livre de armazenamento.

@ Nota:

Dependendo do software instalado, da
operadora ou pals, algumas das
descricoes deste manual podem né&o
corresponder exatamente ao seu telefone.
Dependendo do seu pafs, seu telefone e
acessorios podem parecer diferentes das
ilustracées neste manual.

Aplicagao

N 2
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4. Configuracoes

Configuracdes

Calibragdo Retauracdo

0 menu Configuracdes fornece varias opgoes de
configuracdes para personalizar o telefone
segundo suas preferéncias e necessidades. Vocé
também poderé redefinir as configuracdes para
seus valores padrao.

4.1 Telefone

Muitas das funcoes de sistema do telefone podem
ser personalizadas de acordo com suas
preferéncias.

Data e Hora
Vocé pode definir data e hora para o seu telefone.

Idioma

Utilize este menu para selecionar um dos varios
idiomas para a exibicao do texto. Selecione seu
idioma preferido e pressione [OK] (esquerda) para
salvar a configuragao.

Método de escrita

0 método de escrita alterna automaticamente os
idiomas de entrada de acordo com a configuragéao
de idioma.

Modo Véo

Este menu permite configurar Modo Véo. Selecione
esta opgao para defini-lo.

e Modo Nornal

* Modo voo

* Perguntar quando ligado

4.2 Ajuste de tela

Este menu permite personalizar os itens desejados
na tela do telefone.
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4.3 Perfil

Utilize este menu para personalizar vérios sons e
alterar as configuracoes de luminosidade do
aparelho.

4.4 Chamada

As funcoes do menu Chamada sao servigos da
operadora. Por favor, contate sua operadora para
verificar a disponibilidade e contratar o servico.

4.5 Rede
Configuragao de Rede ajuda vocé a selecionar a
rede, redes preferidas ou conexao GPRS.

Selecao de Rede

O recurso de selegao de rede permite selecionar
automaticamente ou manualmente a rede utilizada
guando estiver em roaming fora da sua rede local.

@ Nota:

Vocé pode selecionar uma rede diferente
da sua rede somente se ele tiver um acordo
valido de roaming com a rede local.

Redes Preferidas

Vocé pode definir suas redes preferidas a partir da
lista PLMN. Vocé pode adicionar uma rede a partir
da lista, criar nova, mudar a prioridade e apagar.

Conexao GPRS

Selecione a conexao GPRS para alterar a
configuracao da conexao GPRS.

Ele ira mudar e salvar a conexao GPRS para definir
1. Quando necessario

2. Sempre

4.6 Seguranca

Utilize este menu para proteger o telefone contra
uso nao autorizado, inserindo os vérios codigos de
acesso do telefone e do cartédo SIM.

Existem seis tipos de categorias de configuragao
de seguranca, e vocé pode otimizar o modo de
seguranca, escolhendo submenus em “Seguranca”
no menu “Configuragdes”. Essas configuragoes de
seguranca irao ajudar vocé a manter a privacidade
e a previnir que outras pessoas utilizem o telefone
sem a sua permissao.

Nota:

Se vocé digitar um PIN/PIN2 incorreto trés
vezes consecutivas, o cartao SIM sera
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bloqueado. Para desbloqueé-lo, vocé
precisara digitar seu PUK/PUK2. Os
cddigos sao fornecidos pela sua operadora
de rede.

Alterar Cadigo

Para alterar o cédigo, digite o coédigo de entrada
corrente, e em seguida, digite o novo codio.

Bloqueio do PIN

Quando a funcao “Bloquear PIN" estiver ativada,
o telefone sé funcionard quando vocé digitar o
cédigo PIN para o cartao SIM. Se vocé ligar o
telefone com o cartao SIM, o telefone ird pedir a
senha. Uma vez que a senha correta for inserida,
o telefone vai funcionar com o cartao SIM.

Bloquear telefone

Quando a funcdo “Bloquear telefone” estiver
ligada, vocé devera digitar a senha cada vez que
ligar o telefone. Nao serad possivel fazer uma
chamada ou utilizar o telefone sem a senha.

Bloquear teclado

Para evitar que as teclas sejam pressionadas
acidentalmente, vocé podera usar a funcéo de
bloquear teclado. Vocé nao poderad fazer uma
chamada ou utilizar o telefone até pressionar a
senha de desblogueio. No entanto, poderé atender
uma chamada e receber mensagens sem a
necessidade de digitar a senha de desbloqueio.

Para alterar a configuragao da tecla de Bloqueio

1. Pressione e segure a tecla Camera ou
2. Pressione a tecla Menu e selecione
4. Configuragdes
4.6 Seguranga
4.6.3 Bloquear teclado

Chamadas Fixas

Quando o modo de Chamadas Fixas estiver ativo,
vocé s poderd ligar para os nimeros de telefone
armazenados na lista de Chamadas Fixas.

Para fazer uma chamada para um ndmero que
nao esta armazenado nesta lista, vocé deve digitar
0 PIN2 para desabilitar o modo Chamadas Fixas.
Se o cartao SIM nao tiver PIN2, o telefone nao
suportara este recurso.

Bloquear Chamadas

Quando o modo Bloquear Chamadas estiver ativo,
vocé nao poderéa ligar para os numeros da lista
de blogqueados. Para chamar um nUmero
bloqueado, vocé deve digitar o PIN2 para
desabilitar o modo de blogueio de chamadas. Se
o cartao SIM nao tiver PIN2, ele nao ir4 suportar
a funcao Bloquear Chamadas.
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@ Nota:

O cddigo inicial é “0000”. Depois de
alterar seu cédigo, vocé teré que entrar
com o novo. Se vocé esquecer seu codigo,
contate o centro de servigo.

4.7 Calibragao

Para calibrar a sensibilidade da tela do celular basta
seguir os passos abaixo:

Selecione Menu —p Configuracoes —p
Calibragao

Cligue no ponto
superior esquerdo

no display para iniciar
a calibragao,

Clique no centro

Clique no ponto
inferior direito

4.8 Restauragao

Esse recurso é utilizado para redefinir o telefone para
as configuracoes de fabrica. Neste caso, ele ndo exclui
0S objetos baixados e os registros da Agenda.

Vocé vai precisar de uma senha de entrada para
restaurar as configuracoes de fabrica. A senha
inicial ¢ 0000.

Configuragoes

Il s
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Especificacoes Técnicas

odaNATEL
Certificagéo Anatel: n° 1006-10-4949
Para maiores informagdes acesse a pagina
de internet da ANATEL: www.anatel.gov.br
(01)07896524510896

Este equipamento opera em carater secundario,
isto é, ndo tem protecdo contra interferéncia
prejudicial,mesmo de estacoes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Especificagdes técnicas

Gerais 2G GSM850/900/DCS1800/PCS1900
GPRS/ EDGE Sim (Classe B slot 12)
oz Codec HR, FR, EFR, AMR
Dimensbées Mecanicas 98x48x12,5 mm
Peso 80 g
Cor Preto
Tela Tipo Touchscreen, 262k cores

Dimensao 240x400 pixel - 2.6 polegadas
Teclas Enviar, Terminar, Bloqueio, OK, Camera
Bateria (lon Li) Telefone 700 mAh

(Caracteristicas sujeitas a alteragao sem aviso prévio)

NOTA IMPORTANTE: Informamos que somente
as Baterias e os Carregadores abaixo especificados
sao compativeis com o Telefone Celular CT 66.
Bateria — Modelo BE-03
Carregador de Bateria - Modelo CRB-01

Este celular estd homologado pela ANATEL, de
acordo com os procedimentos regulamentados pela
Resolugédo n® 242/2000 e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicdo da Taxa de Absorcao Especifica referente
a Campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos
de radiofreqtiéncia, de acordo com as Resolugdes
n°® 303/2002 e 533/2009.

O padrao de exposicao para telefones celulares
portateis emprega uma unidade de medida
denominada SAR - Specific Absorption Rate (Taxa
de Absorcéo Especifica).

O limite do SAR estabelecido pela ANATEL ¢ de
2,0 Wikg.*

2z I
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0O maior valor de SAR para este modelo celular é
de 0,98 W/kg (10 g).

* O limite SAR para telefones celulares utilizados
pelo usuario é de 2,0 Watts/quilograma (W/kg),
valor médio por dez gramas de tecido humano.
Esse limite padrao possui uma substancial margem
de seguranca, oferecendo protecao adicional ao
publico e levando em consideracdo variacoes de
medida.

ATENGAO

0 uso prolongado do aparelho com pressao
sonora superior a 85 decibéis podera
prejudicar a sua audicao.

Para seu conhecimento, listamos a seguir a tabela
de especificaces técnicas de pressao sonora de
varios ambientes/aparelhos.

Nivel de
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves.

40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe
do transito.
50 Transito leve, conversagao normal,
escritério silencioso.
60 Ar condicionado a uma distancia de 6m,
maéquina de costura.
70 Aspirador de po, secador de cabelo,
restaurante ruidoso.
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo,
alarme de despertador a uma distancia
de 60 cm.

Exemplos

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS
EM CASO DE EXPOSICAO CONSTANTE.

90 Metrd, motocicleta, trafego de caminhao,
cortador de grama.

120 | Caminhao de lixo, serra elétrica,
furadeira pneumaética.

120 | Show de banda de rock em frente as
caixas acusticas, trovéo.

140 | Tiro de arma de fogo, aviao a jato.

180 | Lancamento de foguete.

Informacao cedida por cortesia pela Deafness
Research Foundation.
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Caracteristicas Técnicas

Gerais GSM 850/900/1800/1900, EDGE.

Voz Codec HR, FR, EFR, AMR

Cor Preta

Tela Tela de Toque, 240 x 400, 2,6" TFT
262k cores.

Teclas Envio, término, Blogueio, OK, Camera.

Mensagens | SMS / EMS / MMS / E-Mail.

Navegador | WAP 2.0, Suporte a HTML, xHTML,
WML.

Meméria Agenda com 1000 posicdes (Phone
Book, Calendario, Lista de Tarefas,
Alarmes, vCard, vCalendar). Total de
Memoéria 128 MB, Memoria do
usuario de 87 MB (NAND).

Cémera Sensor CMOS 2M pixels 1600 x1200
Resolugdes méxima 2048 x 1536
Controles - AGC, AWB, Temporizador,
Zoom Digital 2.0x, Menu OSD, Fotos
Sequiénciais e Gravagdo de Video - 3GP
e MPEG4 / H.263 Formato de Audio
- AAC, AAC+, AMR-NB, MP3,
MIDI, WAV, i-Melody.

Réadio FM com funcéao de Gravador.

Bluetooth | Suporte aos perfis Headset, Object
Push, File Transfer, Basic Printing,
Music Stereo Headset, Controle
Audio Visual Bluetooth versao 1.2
Classe 2 - 723.2 kbps.

USB Padrao 1.1 Sincronismo com PC/
Arnazenagem/Carregar Bateria

Slot para Sim, Cartao MicroSD capacidade

cartao maxima testada 16GB.

Media Suporte a playback de Audio e Video,

Player AV Streaming, Edicao de Video,
Composicéo de Melodia.

Ringtones | Suporte a Ringtones Polifénicos, True
Music, MovieTones, Wallpaper,
Screensaver, Suporte a Ringtones por
contato ou grupo Suporte aos formatos
i-Melody, MP3, WAV, MIDI, AMR.

Utilitéarios | Relégio Mundial, Calculadora,

Gravador de Voz, Indicador de Status
da Memoria, Discagem Répida,
Registro de Chamadas, Conversor de
Moedas, Radio FM, WebCam e
Vibrador.
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Imagens

WBMP, GIF 87a e 89a, PNG, JPEG

Seguranca

PIN, PIN2, Bloqueio de Telefone,
Blogueio da Rede.

Sincronismo| Phonebook, PIM e Correio Eletronico.
P

Bateria Total - fon de Litio 700 mA

Acessorios | Fone de Ouvido Estéreo, Cabo de

inclusos Dados USB, Cartdo de memoria,
Carregador de Bateria, Bateria.

Dimensoes

e Peso 98 x 48 x 12,5 mm, 80g.

Baterias de ion de Litio para Telefones
Celulares — Cuidados Basicos

Nao deixar o celular exposto no sol (dentro do
carro, piscina, etc.).

Seguir as recomendagdes de tempo de carga
da bateria, conformeespecificado no manual do
celular.

Nao deixar o celular carregando “abandonado”
em casa ou no carro.

Nao deixar o celular pegar umidade (no
banheiro, sauna, etc.).

Colocar o celular para carregar em lugar arejado
da casa e de preferéncia em local onde néo
tenha pessoa dormindo.

Caso o celular caia na 4gua, nao ligar, e levar o
aparelho a uma loja autorizada.

Nao utilizar carregadores e baterias de
procedéncia duvidosa.

Evitar derrubar o celular, a bateria ou o
carregador.

Caso coloque o celular na bolsa, ou bolso da
calga ou camisa, evitar que este fique em
contato com moedas, clipes ou artefatos
metélicos que possam provocar curto-circuito
na bateria, bem como evitar comprimir o celular
no bolso (sentar sobre ele, etc.).

Caso note alguma irregularidade com a bateria
(p.ex. aquecimento, deformagéo, aumento de
volume) procurar a assisténcia técnica
autorizada.

Né&o jogue a bateria de fon de Litio no lixo
comum, procure os locais apropriados para
descarte de baterias usadas.

A Bateria corre risco de explosdo se esmagada,
desmontada ou atirada ao fogo.

Y
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Assisténcia Técnica

Assisténcia Técnica

Seu Telefone SEMP TOSHIBA vem acompanhado
de Nota Fiscal e Certificado de Garantia inserido
neste manual.

Ao entrar em contato com a Assisténcia Técnica, além
do Certificado de Garantia, tenha em méaos o nimero
de série e modelo do equipamento, localizados nas
etiquetas na parte interna do seu telefone.

Assisténcia Técnica/suporte

Em caso de problemas e/ou duvidas, entre em
contato conosco através do telefone 0800
7259191. Lembre-se de ter em maos a Nota Fiscal
e 0 numero de série do seu telefone.

Sobre o manual

Este manual ndo pode ser reproduzido sob
qualquer forma sem consentimento, por escrito,
da SEMP TOSHIBA INFORMATICA.

Este manual foi aprovado e revisado quanto a
precisao. Entretanto, telefone e manuais que se
seguirdo estao sujeitos a alteragdes sem prévio
aviso. Portanto, a SEMP TOSHIBA INFORMATICA
nao assume responsabilidade por danos que
ocorram, direta e indiretamente, devido a erros,
omissdes ou discrepancias entre o produto e o
manual.

Marcas registradas. Todas as outras marcas e
nomes sao marcas registradas de suas respectivas
companhias.

s HIN
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Certificado de Garantia Limitada

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA, assegura ao proprietario-consumidor deste Celular, garantia
BALCAO contra qualquer defeito de material ou de fabricacao que nele se apresentar no prazo de
90 (noventa) dias de garantia legal e mais 270 (duzentos e setenta) dias de garantia contratual,
a contar da data da compra, que seré constatada com a apresentagao da nota fiscal de compra.
A SEMP TOSHIBA INFORMATICA restringe a sua responsabilidade a substituicdo de pecas
defeituosas, com excecéo de superficies pléasticas e outras pecas expostas externamente arranhadas,
trincadas ou quebradas, desde que a critério de seu técnico credenciado constate que o defeito
nas pegas a serem substituidas surgiu em condigdes normais de uso, ou seja, em obediéncia ao
proximo parégrafo.

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA declara a garantia nula e sem efeito se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidente (Ex. Queda, derramamento de alimentos ou liquido, quebra
do display, antena, etc.) agentes da natureza (queda de raio na rede elétrica, inundagdes, maresia,
umidade excessiva, etc.), uso em desacordo com o Manual de Instrucoes, ou por haver sinais de
violacdo do aparelho, de haver sido ajustado ou reparado por pessoa ou servico técnico néo
autorizado pela SEMP TOSHIBA INFORMATICA, por defeitos ou danos decorrentes de testes,
instalacdo, alteracao, modificagdo de qualquer espécie em nossos produtos, em produtos que
tenham tido o nimero de série removido, adulterado ou tornado ilegivel, bem como sera nula a
garantia de produto cuja nota-fiscal ou este certificado de garantia apresentarem rasuras ou
modificagoes no seu texto original.

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA nao assume qualquer obrigacao ou responsabilidade por
acréscimos ou modificacdes desta garantia, salvo se efetuadas por escrito em carater oficial. A
SEMP TOSHIBA INFORMATICA néo sera de forma alguma responsavel por qualquer acessorio
gue nao seja do seu fornecimento, que anexado ou usado com este celular, ou pelo funcionamento
deste equipamento com quaisquer outros acessorios que nao os fornecidos pela SEMP TOSHIBA
INFORMATICA.

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA n&o oferece nenhuma garantia quanto a cobertura,
disponibilidade ou nivel dos servigos oferecidos pela companhia telefénica ou pela recepcéo de
sinal de TV. Em hipétese alguma a SEMP TOSHIBA INFORMATICA seré responsavel por indenizagao
superior ao preco da compra do telefone celular. Nao é responsavel por danos causados por
terceiros, modificacéo ou ajuste do software ou do hardware. Por dados armazenados, blogueios
ou desbloqueios.

Esse Termo de Garantia s6 assegura a manutencao gratuita ou a troca do Produto apds avaliacao
técnica, e ndo assume qualquer responsabilidade ou atribuf a terceiros a solugdo de eventuais
queixas por restituicdo de valores, reembolso de despesas, lucros cessantes, inconveniéncias,
prejuizos comerciais, por custos com envio ou encaminhamento do Produto a Assisténcia Técnica
ou pela alegacao de que danos materiais ou morais foram causados direta ou indiretamente pelo
Produto.

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA garante pelo prazo de 90 (noventa) dias de garantia legal e
mais 90 (noventa) dias de garantia contratual para a BATERIA e ACESSORIOS fornecidos junto
com este celular. Esta garantia ndo se aplica caso a BATERIA seja carregada por carregador nao
original da SEMP TOSHIBA INFORMATICA, se for violada ou contiver evidencias de adulteracao
e ainda se forem utilizados em equipamentos ou servigos para os quais nao tenham sido
especificados.

Transferéncia: Se o proprietario-consumidor transferir este Celular a terceiros no periodo de garantia,
esta seré automaticamente transferida para o novo proprietario, pelo prazo que restar, contado a
partir da data de aquisicao pelo primeiro comprador-consumidor. A garantia so sera valida mediante
a apresentacao da nota fiscal de compra do aparelho.
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SEMP TOSHIBA

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA

Atendimento ao Consumidor

CELULARES

Séo Paulo e Grande Séao Paulo
TEL: 3232-2150
Outras Localidades

TEL: 0800 725 91 91

Horério
Das 8:00 as 20:00 horas
De Segunda a Sexta

SEMP TOSHIBA INFORMATICA LTDA.

3y Avenida Jodo Dias, 2476 A Santo Amaro
& CEP 04724-003 Sio Paulo
REGIOLAVEL Tel.: (11) 5643-5000 Fax: (11) 5643-5011
'BIODEGRADAVEL
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